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Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με την κατάσταση των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων στο Αφγανιστάν, ιδίως την επιδείνωση των δικαιωμάτων των γυναικών 
και τις επιθέσεις κατά εκπαιδευτικών ιδρυμάτων
(2022/2955(RSP))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη τα προηγούμενα σχετικά ψηφίσματά του σχετικά με την κατάσταση στο 
Αφγανιστάν, και ιδίως τα ψηφίσματά του της 16ης Σεπτεμβρίου 20211 και της 7ης 
Απριλίου 20222,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 19ης Μαΐου 2021 σχετικά με την προστασία των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων και την εξωτερική μεταναστευτική πολιτική της ΕΕ3,

– έχοντας υπόψη τα συμπεράσματα του Συμβουλίου, της 14ης Νοεμβρίου 2022, για τις 
γυναίκες, την ειρήνη και την ασφάλεια, και της 15ης Σεπτεμβρίου 2021, σχετικά με το 
Αφγανιστάν, στα οποία περιγράφονται πέντε κριτήρια αναφοράς για την 
πραγματοποίηση επαφών της ΕΕ με τις de facto αρχές υπό την ηγεσία των Ταλιμπάν,

– έχοντας υπόψη τις δηλώσεις του Αντιπροέδρου της Επιτροπής / Ύπατου Εκπροσώπου 
της Ένωσης για θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας (ΑΠ/ΥΕ) 
σχετικά με το Αφγανιστάν,

– έχοντας υπόψη τις αποφάσεις του Συμβουλίου Ασφαλείας του ΟΗΕ σχετικά με το 
Αφγανιστάν, συμπεριλαμβανομένων των αποφάσεων 2626 (2022), 2596 (2021), 2543 
(2020) και 2513 (2020),

– έχοντας υπόψη το ψήφισμα της Γενικής Συνέλευσης του ΟΗΕ, της 10ης Νοεμβρίου 
2020, σχετικά με την κατάσταση στο Αφγανιστάν,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμα του Συμβουλίου Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων του ΟΗΕ, της 
18ης Ιουλίου 2022, σχετικά με την κατάσταση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων των 
γυναικών και των κοριτσιών στο Αφγανιστάν,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της 9ης Σεπτεμβρίου 2022 του Ειδικού Εισηγητή του ΟΗΕ 
σχετικά με την κατάσταση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στο Αφγανιστάν,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της αποστολής βοήθειας του ΟΗΕ στο Αφγανιστάν 
(UNAMA), της 20ής Ιουλίου 2022, στην οποία περιγράφεται η κατάσταση των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων στο Αφγανιστάν κατά τους 10 μήνες που μεσολάβησαν από 
την κατάληψη της εξουσίας από τους Ταλιμπάν,

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση των Ταλιμπάν, της 7ης Σεπτεμβρίου 2021, σχετικά με 

1 ΕΕ C 117 της 11.3.2022, σ. 133.
2 ΕΕ C 434 της 15.11.2022, σ. 86.
3 ΕΕ C 15 της 12.1.2022, σ. 70.
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τον σχηματισμό της υπηρεσιακής κυβέρνησης του Αφγανιστάν,

– έχοντας υπόψη την Οικουμενική Διακήρυξη των Δικαιωμάτων του Ανθρώπου, το 
Διεθνές Σύμφωνο για τα ατομικά και πολιτικά δικαιώματα και το Διεθνές Σύμφωνο για 
τα οικονομικά, κοινωνικά και μορφωτικά δικαιώματα,

– έχοντας υπόψη τη Σύμβαση του ΟΗΕ για την εξάλειψη όλων των μορφών διακρίσεων 
κατά των γυναικών και τη Σύμβαση του ΟΗΕ για τα δικαιώματα του παιδιού, οι οποίες 
έχουν κυρωθεί αμφότερες από το Αφγανιστάν,

– έχοντας υπόψη τη Σύμβαση περί του καθεστώτος των προσφύγων, που υπογράφηκε 
στη Γενεύη στις 28 Ιουλίου του 1951, και το πρωτόκολλο του 1967 στη Σύμβαση αυτή,

– έχοντας υπόψη τη συμφωνία συνεργασίας, της 18ης Φεβρουαρίου 2017, για την 
εταιρική σχέση και την ανάπτυξη μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών 
μελών της, αφενός, και της Ισλαμικής Δημοκρατίας του Αφγανιστάν, αφετέρου,

– έχοντας υπόψη τις θεματικές κατευθυντήριες γραμμές της ΕΕ για τους υπερασπιστές 
των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, για την προώθηση και την προστασία των δικαιωμάτων 
του παιδιού, καθώς και για τη βία κατά των γυναικών και των κοριτσιών και την 
καταπολέμηση κάθε μορφής διακρίσεων εναντίον τους,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 144 παράγραφος 5 και το άρθρο 132 παράγραφος 4 του 
Κανονισμού του,

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι Ταλιμπάν κατέλαβαν την εξουσία στο Αφγανιστάν στις 15 
Αυγούστου 2021 μετά την αποχώρηση του ΝΑΤΟ και των συμμαχικών στρατευμάτων· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι επανέφεραν το Ισλαμικό Εμιράτο του Αφγανιστάν και 
διόρισαν μια μεταβατική κυβέρνηση που απαρτίζεται εξ ολοκλήρου από άνδρες, στην 
οποία συμμετέχουν μέλη του καθεστώτος των Ταλιμπάν της περιόδου 1996-2001, 
ορισμένοι από τους οποίους καταζητούνται με κατηγορίες που συνδέονται με 
τρομοκρατία· λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ διατηρεί σταθερή θέση μη αναγνώρισης 
της de facto κυβέρνησης των Ταλιμπάν·

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι Ταλιμπάν προβαίνουν σε περιστολή της προόδου που έχει 
σημειωθεί τα τελευταία 20 χρόνια· λαμβάνοντας υπόψη ότι επανέφεραν το πρώην 
υπουργείο Προαγωγής της Αρετής και Πρόληψης των Ανηθικότητας και κατάργησαν 
το υπουργείο Γυναικών, την Ανεξάρτητη Επιτροπή Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων του 
Αφγανιστάν και άλλες τοπικές δομές που παρέχουν στήριξη στις γυναίκες και τα 
κορίτσια, κατάργησαν τους νόμους που εφαρμόζονταν προηγουμένως για την 
προστασία των γυναικών και επέβαλαν αυστηρούς περιορισμούς στα δικαιώματα των 
τελευταίων· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι Ταλιμπάν έχουν αποκλείσει τις γυναίκες από τη 
διοίκηση και δεν έχουν συμπεριλάβει γυναίκες στη νέα μη αναγνωρισμένη κυβέρνησή 
τους·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι γυναίκες και τα κορίτσια αντιμετωπίζουν αυξανόμενους 
περιορισμούς στα θεμελιώδη δικαιώματά τους μετά την κατάληψη της εξουσίας από 
τους Ταλιμπάν, ιδίως όσον αφορά την πρόσβαση στην εκπαίδευση και την 
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απασχόληση, και την ελεύθερη κυκλοφορία· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι γυναίκες έχουν 
ουσιαστικά εξαλειφθεί από όλους τους τομείς της δημόσιας ζωής·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τα κορίτσια ηλικίας άνω των 12 ετών στερούνται εκπαίδευσης 
στο Αφγανιστάν· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι de facto αρχές του Αφγανιστάν 
δεσμεύτηκαν στις 15 Ιανουαρίου 2022 να επιτρέψουν στα κορίτσια να επιστρέψουν στο 
σχολείο σε όλες τις βαθμίδες μετά την έναρξη του νέου σχολικού έτους το δεύτερο 
δεκαπενθήμερο του Μαρτίου του 2022· λαμβάνοντας υπόψη ότι απαγορεύεται στις 
μαθήτριες να φοιτούν στην έβδομη τάξη και στις τάξεις που ακολουθούν· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι αυτό συνιστά παραβίαση του θεμελιώδους δικαιώματος όλων των παιδιών 
στην εκπαίδευση, όπως κατοχυρώνεται στην Οικουμενική Διακήρυξη των 
Δικαιωμάτων του Ανθρώπου· λαμβάνοντας υπόψη ότι τα κορίτσια και οι γυναίκες στο 
Αφγανιστάν έχουν πραγματοποιήσει θαρραλέα ειρηνικές διαμαρτυρίες στη χώρα, 
απαιτώντας να γίνει σεβαστό το δικαίωμά τους στην εκπαίδευση· λαμβάνοντας υπόψη 
ότι οι γάμοι παιδιών έχουν αυξηθεί σημαντικά·

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι Ταλιμπάν ενίσχυσαν πρόσφατα τη συστημική καταστολή 
των γυναικών και των κοριτσιών μέσω ενός κύματος συλλήψεων υπερασπιστών των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων· λαμβάνοντας υπόψη ότι η Alia Azizi, διευθύντρια της 
φυλακής γυναικών Herat, αγνοείται από τον Οκτώβριο του 2021· λαμβάνοντας υπόψη 
ότι οι οργανώσεις ανθρωπίνων δικαιωμάτων υποπτεύονται πως έχει εξαφανιστεί διά της 
βίας· λαμβάνοντας υπόψη ότι, στις 3 Νοεμβρίου 2022, οι Ταλιμπάν διέκοψαν 
συνέντευξη Τύπου για την ανακοίνωση του σχηματισμού του Αφγανικού Κινήματος 
Γυναικών για την Ισότητα, συλλαμβάνοντας μία γυναίκα, την Zarifa Yaqobi, και 
τέσσερις από τους άνδρες συναδέλφους της· λαμβάνοντας υπόψη ότι, στις 11 
Νοεμβρίου 2022, οι Ταλιμπάν συνέλαβαν τη διακεκριμένη ακτιβίστρια Farhat Popalzai, 
μία από τις ιδρύτριες του Αυθόρμητου Κινήματος Αφγανών Γυναικών· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι, στις 13 Νοεμβρίου 2022, μια άλλη υπερασπίστρια των δικαιωμάτων των 
γυναικών, η Humaira Yusuf, τέθηκε υπό κράτηση από τους Ταλιμπάν·

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι καθημερινά καταγγέλλονται παραβιάσεις των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων, συμπεριλαμβανομένων συλλήψεων, κρατήσεων, απαγωγών, 
βασανιστηρίων, απειλών, εκβιασμών, δολοφονιών και επιθέσεων κατά υπερασπιστών 
των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και μελών των οικογενειών τους· λαμβάνοντας υπόψη 
ότι εξακολουθεί να υπάρχει πλήρης έλλειψη λογοδοσίας γι’ αυτές τις παραβιάσεις· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι οι Ταλιμπάν διέταξαν πρόσφατα τους δικαστές να εφαρμόσουν 
πλήρως την ερμηνεία του νόμου της Σαρία από τους Ταλιμπάν, οδηγώντας δυνητικά σε 
σκληρές και απάνθρωπες ποινές, και εγείροντας φόβους για περαιτέρω παραβιάσεις 
των ανθρωπίνων δικαιωμάτων·

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η κατάληψη της εξουσίας από τους Ταλιμπάν έχει οδηγήσει σε 
αυξανόμενες επιθέσεις κατά μειονοτικών ομάδων, ιδίως κατά των Χαζάρων, των 
Ινδουϊστών, των Σιχ και των Χριστιανών· λαμβάνοντας υπόψη ότι, μετά την κατάληψη 
της εξουσίας από τους Ταλιμπάν, έχει πραγματοποιηθεί μεγάλος αριθμός επιθέσεων 
κατά της κοινότητας των Χαζάρων, μιας κατά κύριο λόγο σιιτικής μειονότητας, από την 
οργάνωση «Ισλαμικό Κράτος – Επαρχία Χορασάν» και άλλους παράγοντες· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι οι επιθέσεις αυτές και οι ιστορικές διώξεις των Χαζάρων θα 
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μπορούσαν να ισοδυναμούν με εγκλήματα κατά της ανθρωπότητας· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι από τον Αύγουστο του 2021 οι τόποι λατρείας και τα εκπαιδευτικά και 
ιατρικά κέντρα τους δέχονται συστηματικά επιθέσεις και μέλη τους συνελήφθησαν 
αυθαίρετα, βασανίστηκαν, εκτελέστηκαν με συνοπτικό τρόπο, εξορίστηκαν, 
περιθωριοποιήθηκαν και, σε ορισμένες περιπτώσεις, αναγκάστηκαν να εγκαταλείψουν 
τη χώρα· λαμβάνοντας υπόψη ότι το 2021 και το 2022 αρκετά εκπαιδευτικά κέντρα 
δέχθηκαν επίθεση στην κατά κύριο λόγο χαζαρική συνοικία Dasht-e Barchi της 
Καμπούλ, και συγκεκριμένα τα Sayed ul Shuhada, Abdul Rahman Shahid, Mumtaz και 
το Εκπαιδευτικό Κέντρο Kaaj· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι επιθέσεις είχαν ως 
αποτέλεσμα εκατοντάδες νεκρούς και τραυματίες· λαμβάνοντας υπόψη ότι, σύμφωνα 
με πληροφορίες, οι δυνάμεις των Ταλιμπάν άνοιξαν πυρ και χρησιμοποίησαν σωματική 
βία για να καταστείλουν τις διαδηλώσεις κατά των επιθέσεων·

Η. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ανθρωπιστική κατάσταση στο Αφγανιστάν επιδεινώνεται 
ραγδαία και πλήττει δυσανάλογα τις γυναίκες και τα κορίτσια· λαμβάνοντας υπόψη ότι 
οι νέες πολιτικές που θέσπισε η κυβέρνηση των Ταλιμπάν έχουν μειώσει σημαντικά την 
ικανότητα των γυναικών να εργάζονται, μεταξύ άλλων ως εργαζόμενες στον 
ανθρωπιστικό τομέα, γεγονός που έχει επίσης επηρεάσει αρνητικά την ικανότητα των 
γυναικών να έχουν πρόσβαση σε ανθρωπιστική βοήθεια· λαμβάνοντας υπόψη ότι ο 
περιορισμός της συμμετοχής των γυναικών στο εργατικό δυναμικό έχει ωθήσει 
περαιτέρω τις γυναίκες στη φτώχεια και έχει εκθέσει περίπου 850 000 κορίτσια σε 
κίνδυνο οικονομικής και σεξουαλικής εκμετάλλευσης, καθώς και σε γάμους παιδιών· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι λιγότερες από μία στις τέσσερις γυναίκες υπερασπίστριες των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων που παραμένουν στο Αφγανιστάν έχουν αναφέρει πως έχουν 
πρόσβαση σε οποιαδήποτε μορφή ανθρωπιστικής βοήθειας ή οικονομικής και νομικής 
βοήθειας·

Θ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, σύμφωνα με εκτιμήσεις της UNAMA, τον Ιούλιο του 2022 το 
59 % του πληθυσμού είχε ανάγκη ανθρωπιστικής βοήθειας, αύξηση κατά 6 
εκατομμύρια άτομα σε σύγκριση με τις αρχές του 2021· λαμβάνοντας υπόψη ότι 28 
εκατομμύρια άνθρωποι αναμένεται να χρειαστούν ανθρωπιστική βοήθεια το 2023, εκ 
των οποίων 13 εκατομμύρια είναι παιδιά· λαμβάνοντας υπόψη ότι το Παγκόσμιο 
Επισιτιστικό Πρόγραμμα εκτιμά πως 18,9 εκατομμύρια Αφγανοί αντιμετωπίζουν 
έντονο επίπεδο επισιτιστικής ανασφάλειας· λαμβάνοντας υπόψη ότι 4,3 εκατομμύρια 
Αφγανοί έχουν εκτοπιστεί στο εσωτερικό της χώρας και 5,6 εκατομμύρια έχουν 
εκτοπιστεί σε γειτονικές χώρες· λαμβάνοντας υπόψη ότι το Ιράν και το Πακιστάν 
φιλοξενούν μεγάλο ποσοστό Αφγανών προσφύγων, που αθροιστικά αντιστοιχεί σε 2,2 
εκατομμύρια καταγεγραμμένους Αφγανούς πρόσφυγες·

Ι. λαμβάνοντας υπόψη ότι ένας καταστροφικός σεισμός έπληξε το ανατολικό Αφγανιστάν 
τον Ιούνιο του 2022, σκοτώνοντας περισσότερους από 1 000 και τραυματίζοντας πάνω 
από 6 000 ανθρώπους· λαμβάνοντας υπόψη ότι τον Αύγουστο του 2022 σημειώθηκαν 
έντονες βροχοπτώσεις σε αρκετές περιοχές του Αφγανιστάν, οι οποίες προκάλεσαν 
αιφνίδιες και μη πλημμύρες, καθώς και κατολισθήσεις, με αποτέλεσμα να σκοτωθούν 
πάνω από 180 άτομα και να τραυματιστούν περισσότεροι από 250 άνθρωποι σύμφωνα 
με δημοσιεύματα των μέσων ενημέρωσης· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι σεισμοί, οι 
πλημμύρες, οι ξηρασίες, καθώς και ο αντίκτυπος της πανδημίας COVID-19 και η 
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αύξηση των τιμών των βασικών προϊόντων λόγω της εισβολής της Ρωσίας στην 
Ουκρανία, έχουν επιδεινώσει την ήδη δεινή ανθρωπιστική κατάσταση·

ΙΑ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ δρομολόγησε δέσμη μέτρων ανθρωπιστικής βοήθειας 
ύψους 1 δισεκατομμυρίου EUR για το Αφγανιστάν τον Οκτώβριο του 2021 με σκοπό 
τη στήριξη ευάλωτων Αφγανών που ζουν στη χώρα και την ευρύτερη περιοχή· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι, στο πλαίσιο της νέας δέσμης ανθρωπιστικής βοήθειας ύψους 
210 εκατομμυρίων EUR σε επισιτιστική βοήθεια για τους πλέον ευάλωτους ανθρώπους 
παγκοσμίως, η G20 σχεδιάζει να εκταμιεύσει 75 εκατομμύρια EUR για το Αφγανιστάν 
με σκοπό την αντιμετώπιση της δραματικής κατάστασης όσον αφορά την επισιτιστική 
ασφάλεια στη χώρα·

ΙΒ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο χώρος για τα ανεξάρτητα μέσα ενημέρωσης και την κοινωνία 
των πολιτών έχει συρρικνωθεί δραστικά υπό τους Ταλιμπάν· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι 
κανονισμοί που διατάχθηκαν από διάφορους φορείς των Ταλιμπάν έχουν περιορίσει 
μαζικά τη δημοσιογραφική δραστηριότητα και έχουν οδηγήσει σε αύξηση των 
αυθαίρετων συλλήψεων δημοσιογράφων·

1. εκφράζει τη βαθιά του λύπη για τη συνεχιζόμενη επιδείνωση της πολιτικής, 
οικονομικής και ανθρωπιστικής κατάστασης, της κατάστασης των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων και της κατάστασης όσον αφορά την ασφάλεια στο Αφγανιστάν, ιδίως για 
τις γυναίκες και τα κορίτσια, μετά την κατάληψη της εξουσίας από τους Ταλιμπάν τον 
Αύγουστο του 2021· εκφράζει εκ νέου στον λαό του Αφγανιστάν την αμείωτη 
αλληλεγγύη και δέσμευσή του·

2. καταδικάζει την εντυπωσιακή οπισθοδρόμηση στην άσκηση των δικαιωμάτων των 
γυναικών και των κοριτσιών υπό τους Ταλιμπάν, κατάσταση που επί του παρόντος 
χαρακτηρίζεται ως απαρτχάιντ με βάση το φύλο· καταδικάζει τους πρόσθετους 
περιορισμούς που επέβαλαν οι Ταλιμπάν στην ελεύθερη κυκλοφορία των γυναικών· 
καλεί τις de facto αρχές του Αφγανιστάν να διασφαλίσουν ότι θα αρθούν όλοι οι 
περιορισμοί που επιβάλλονται στις γυναίκες λόγω φύλου και ότι οι τελευταίες θα 
μπορούν εκ νέου να συμμετέχουν ενεργά στον δημόσιο βίο στο Αφγανιστάν· τονίζει ότι 
αυτό πρέπει να αποτελεί βασική προϋπόθεση για οποιαδήποτε πραγματοποίηση επαφών 
της διεθνούς κοινότητας με τους Ταλιμπάν·

3. καταγγέλλει τη σκανδαλώδη απαγόρευση της δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης για τα 
κορίτσια, η οποία συνιστά άμεση παραβίαση του οικουμενικού δικαιώματός τους στην 
εκπαίδευση· υπενθυμίζει τις υποσχέσεις των Ταλιμπάν για επαναφορά της πρόσβασης 
των γυναικών στην εκπαίδευση· ζητεί, ως εκ τούτου, από τους Ταλιμπάν να τηρήσουν 
πλέον τις δεσμεύσεις τους, να άρουν την απαγόρευση, να επαναφέρουν τα μαθήματα 
χωρίς καθυστέρηση και να διασφαλίσουν την επίτευξη των εκπαιδευτικών στόχων της 
UNESCO· παροτρύνει την ΕΕ να εντείνει τη στήριξή της προς τις αφγανικές ομάδες 
που εργάζονται για την προάσπιση των δικαιωμάτων των γυναικών και των κοριτσιών, 
συμπεριλαμβανομένων εναλλακτικών επιλογών εκπαίδευσης για τα κορίτσια, και να 
χρηματοδοτήσει ειδικά προγράμματα βοήθειας και προστασίας, μεταξύ άλλων με τη 
χρηματοδότηση υποτροφιών και τη διασφάλιση της ταχείας έκδοσης θεωρήσεων σε 
Αφγανούς φοιτητές και ακαδημαϊκούς που λαμβάνουν υποτροφίες της ΕΕ·
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4. καταγγέλλει την αδιάκοπη στόχευση υπερασπιστών των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, 
δημοσιογράφων και άλλων παραγόντων της κοινωνίας των πολιτών, ατόμων 
ΛΟΑΤΚΙ+, αντιφρονούντων και δικαστών, καθώς και τη βάναυση καταστολή των 
ειρηνικών διαμαρτυριών και των αντιφρονούντων σε ολόκληρη τη χώρα· καταδικάζει 
τη σύλληψη των υπερασπιστών των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και των γυναικών, 
συμπεριλαμβανομένων της Zarifa Yaqobi και των συναδέλφων της, της Farhat Popalzai 
και της Humaira Yusuf· ζητεί την άμεση και άνευ όρων απελευθέρωσή τους· 
παροτρύνει την ΕΕ να εντείνει την πολιτική και οικονομική της στήριξη για τις 
γυναίκες και τους υπερασπιστές των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στο Αφγανιστάν και να 
εγγυηθεί την ασφάλειά τους, καθώς και για τις γυναίκες που βρίσκονται στην εξορία, 
παρέχοντας ποιοτικές ευκαιρίες εκπαίδευσης και απασχόλησης·

5. εκφράζει τον αποτροπιασμό του για τις αυξανόμενες επιθέσεις και την 
περιθωριοποίηση μειονοτικών ομάδων, συμπεριλαμβανομένης της πρόσφατης επίθεσης 
στο Εκπαιδευτικό Κέντρο Kaaj στην Καμπούλ· εκφράζει τα συλλυπητήρια του προς τις 
οικογένειες των θυμάτων και την αλληλεγγύη του προς τους επιζώντες· καλεί τις de 
facto αρχές να προσαγάγουν στη δικαιοσύνη τους υπευθύνους για τις επιθέσεις αυτές 
ώστε οι τελευταίοι να λογοδοτήσουν·

6. εκφράζει τη βαθιά του ανησυχία για την κατάσταση των Χαζάρων, των Ινδουϊστών, 
των Σιχ, των Χριστιανών και άλλων μειονοτήτων μετά την κατάληψη της εξουσίας από 
τους Ταλιμπάν, καθώς και για τις συστηματικές επιθέσεις και τις ευρύτερες διακρίσεις 
εναντίον τους, συμπεριλαμβανομένων αυθαίρετων συλλήψεων, βασανιστηρίων και 
άλλων μορφών κακομεταχείρισης, συνοπτικών εκτελέσεων και βίαιων εξαφανίσεων· 
υπενθυμίζει την ευθύνη των de facto αρχών να απαγορεύουν και να αποτρέπουν τις 
διακρίσεις εις βάρος όλων των εθνοτικών και θρησκευτικών κοινοτήτων, και να 
διαφυλάσσουν τους τόπους λατρείας και τα εκπαιδευτικά και ιατρικά κέντρα τους·

7. εκφράζει τη βαθιά του λύπη για το γεγονός ότι, μετά την κατάληψη της εξουσίας από 
τους Ταλιμπάν, η πρόσβαση στην πληροφόρηση καθίσταται ολοένα πιο δύσκολη, η 
δημοσιογραφική ανεξαρτησία έχει περιοριστεί σημαντικά και οι οργανώσεις της 
κοινωνίας των πολιτών υφίστανται αυξανόμενες πιέσεις από τις de facto αρχές· 
παροτρύνει τους Ταλιμπάν να παράσχουν ένα ευνοϊκό περιβάλλον στους 
δημοσιογράφους, τα μέσα ενημέρωσης και τις οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών 
ώστε να ασκούν τις δραστηριότητές τους χωρίς εμπόδια και φόβο αντιποίνων·

8. επαναλαμβάνει την έντονη ανησυχία του για την επιδεινούμενη ανθρωπιστική 
κατάσταση· παροτρύνει τις χώρες να εντείνουν και να συντονίσουν την ανθρωπιστική 
τους βοήθεια με τις υπηρεσίες του ΟΗΕ και τις μη κυβερνητικές οργανώσεις· καλεί τις 
de facto αρχές να άρουν τυχόν περιορισμούς και εμπόδια στην παροχή ανθρωπιστικής 
βοήθειας και τονίζει την ανάγκη να επιτραπεί επαρκής πρόσβαση για τις οργανώσεις 
που την παρέχουν· παροτρύνει την ΕΕ και τα κράτη μέλη της να αντιμετωπίσουν τους 
οικονομικούς παράγοντες στους οποίους οφείλεται η συνεχιζόμενη ανθρωπιστική 
κρίση, καταβάλλοντας κάθε δυνατή προσπάθεια για την κλιμάκωση της ανθρωπιστικής 
βοήθειας, η οποία θα πρέπει να λαμβάνει υπόψη τη διάσταση του φύλου·

9. εκφράζει την ανησυχία του για τις καταστροφικές επιπτώσεις της κλιματικής αλλαγής 
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και της υποβάθμισης του περιβάλλοντος στο Αφγανιστάν, το οποίο κατατάσσεται από 
τον ΟΗΕ στην έκτη θέση μεταξύ των χωρών που πλήττονται περισσότερο από απειλές 
οι οποίες σχετίζονται με το κλίμα παγκοσμίως· ζητεί να αναληφθεί επειγόντως δράση 
από τη διεθνή κοινότητα για να βοηθηθούν οι Αφγανοί στην αντιμετώπιση αυτής της 
δραματικής κατάστασης, η οποία πλήττει δυσανάλογα ευάλωτες ομάδες όπως οι 
γυναίκες και τα κορίτσια·

10. χαιρετίζει και υποστηρίζει το έργο της αποστολής των Ηνωμένων Εθνών και του 
Ειδικού Εισηγητή του ΟΗΕ για το Αφγανιστάν, δεδομένου ότι είναι απαραίτητο να 
υπάρχει παρακολούθηση και υποβολή εκθέσεων σχετικά με την κατάσταση των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων στη χώρα· καλεί την ΕΕ και τη διεθνή κοινότητα να 
ενισχύσουν την πολιτική και οικονομική στήριξη του έργου τους·

11. χαιρετίζει την επανέναρξη της έρευνας του Διεθνούς Ποινικού Δικαστηρίου για 
εγκλήματα κατά της ανθρωπότητας και εγκλήματα πολέμου στο Αφγανιστάν· καλεί την 
ΕΕ να εντείνει τη στήριξή της στην ανταλλαγή πληροφοριών, την έρευνα, την 
παρακολούθηση και την εποπτεία για την ενίσχυση της λογοδοσίας·

12. υπενθυμίζει ότι η ΕΕ έχει σταθερή θέση όσον αφορά οποιαδήποτε πολιτική επαφή με 
τους Ταλιμπάν, η οποία έχει ως γνώμονα πέντε θεματικά κριτήρια αναφοράς για την 
πραγματοποίηση επαφών με βάση τις αρχές του σεβασμού των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων για όλους και του κράτους δικαίου· επισημαίνει ότι από τη 15η 
Αυγούστου 2021 έχει σημειωθεί μόνο σαφής επιδείνωση όλων αυτών των κριτηρίων 
αναφοράς, γεγονός που σημαίνει ότι οποιαδήποτε νομιμοποίηση των αρχών των 
Ταλιμπάν δεν μπορεί να δικαιολογηθεί· επισημαίνει ότι τα τρέχοντα κριτήρια αναφοράς 
πρέπει να επικαιροποιηθούν με σκοπό τη χάραξη μακροπρόθεσμης στρατηγικής της ΕΕ 
για το Αφγανιστάν υπό το πρίσμα της τρέχουσας κατάστασης και της αποτυχίας των 
Ταλιμπάν να τηρήσουν οποιαδήποτε από τις αρχικές υποσχέσεις τους·

13. καλεί την ΕΕ να επιδιώξει την επέκταση του καταλόγου στοχευμένων μέτρων κατά της 
ηγεσίας των Ταλιμπάν που ευθύνεται για τη συνεχιζόμενη επιδείνωση της κατάστασης 
των ανθρωπίνων δικαιωμάτων·

14. καλεί τις de facto αρχές να λάβουν τα αναγκαία μέτρα για την καταπολέμηση της βίας 
κατά των γυναικών και των κοριτσιών, συμπεριλαμβανομένων των καταναγκαστικών 
γάμων και της ενδοσυντροφικής βίας, και να καταστήσουν τους δράστες υπόλογους 
χωρίς καθυστέρηση· καλεί τις de facto αρχές να ανοίξουν εκ νέου το εθνικό σύστημα 
στήριξης των θυμάτων·

15. καλεί την Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Εξωτερικής Δράσης (ΕΥΕΔ), τις αντιπροσωπείες της 
ΕΕ και τις πρεσβείες των κρατών μελών να αυξήσουν τη στήριξή τους προς τους 
Αφγανούς υπερασπιστές των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και ανεξάρτητους 
δημοσιογράφους, στη χώρα και εκτός αυτής, μεταξύ άλλων με τον εξορθολογισμό της 
επανεγκατάστασης των υπερασπιστών των ανθρωπίνων δικαιωμάτων σύμφωνα με τις 
κατευθυντήριες γραμμές της ΕΕ για το θέμα αυτό·

16. ζητεί τη δημιουργία αντιπροσωπευτικής και εκλεγμένης κυβέρνησης που θα 
εξασφαλίζει τη συμμετοχή των γυναικών και των μειονοτήτων στη διαδικασία λήψης 
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αποφάσεων σε όλα τα επίπεδα·

17. καλεί το Συμβούλιο Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων του ΟΗΕ να θεσπίσει συμπληρωματικό 
συνεχή μηχανισμό λογοδοσίας για τη διερεύνηση όλων των καταγγελλόμενων 
παραβιάσεων και καταπατήσεων του δικαίου των ανθρωπίνων δικαιωμάτων που 
συνιστούν εγκλήματα βάσει του διεθνούς δικαίου, ιδίως της βίας κατά των γυναικών 
και των κοριτσιών·

18. σημειώνει ότι απαιτούνται περαιτέρω διεθνείς προσπάθειες για τη στήριξη των 
ενδοαφγανικών διαλόγων με επικεφαλής γυναίκες και των αφγανικών δικτύων 
γυναικών τόσο εντός όσο και εκτός της χώρας· καλεί την ΕΥΕΔ να επιδιώξει τη 
μεγαλύτερη συμμετοχή του Κοινοβουλίου και των άλλων θεσμικών οργάνων της ΕΕ 
στο Φόρουμ Αφγανών Ηγέτιδων· καλεί τον ΑΠ/ΥΕ, την Επιτροπή και τα κράτη μέλη 
να αναλάβουν δράση για να διασφαλίσουν τη συμμετοχή των Αφγανών γυναικών στους 
διαλόγους περί πολιτικής σχετικά με το Αφγανιστάν·

19. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο, στην 
Επιτροπή, στον Αντιπρόεδρο της Επιτροπής / Ύπατο Εκπρόσωπο της Ένωσης για 
θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας και στον Ειδικό απεσταλμένο 
της ΕΕ για το Αφγανιστάν.


